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O ukradenéem smichu
MORAVSKA

Pekelny vladce Luciper si jednou zavo-
lal ke slySeni svého nejhloupéjsiho certa
a zle mu ddval na pamétnou:

»Posildm té snad pro zdbavu nahoru

m'ﬁ mezi lidské Cervy? Misto abys je ziskaval

pekluy, jsi jim jen pro smich. Alou do dila,
ty budizkni¢emu, a jestli usly$im, Ze si z tebe nahote jesté nékdo
udélal dobry den, zaviu pred tebou pekelnou branu na sedm
zeleznych zamka!“

Neni pro éerta vétSiho trestu nez byt vyhoStén z pekla.
Hloupému Certu zajiskfilo samym strachem nejen pred o¢ima,
ale svéte, div se, i v hlavé, a dostal poprvé ve svém Certovském
zivobyti pravy d'dbelsky ndpad: ,,Kdyz se mi lidi porad sméji,
ukradnu jim ten smich!“

Jak rekl, tak udélal. Zavdzal smich do velikdnského pytle
a rychle s nim utikal do pekel.

Od téch chvil se lidem na zemi Zilo bidné. Sotva jim smich
vymizel ze srdci i ze rtdi, zacali po sobé zahlizet jako diva zvér.
Co jeden postavil, to druhy boural, sama neshoda a svar. Zabijeli
se na potkani a ¢erttim nastaly zlaté Casy. Luciper poklepaval
hloupému Certovi na rameno:

'((

»Podivejme, vzdyt ty mas vlastné za us§ima



Vselijaka knizata a rytifi si chtéli dobyt sldvu a vypravili se do

pekla vyrvat smich ¢ertiim z drapt. Ale nepochodil Z4dny. Certi
kazdého promeénili v kiloura s dlouhym rypakem a zahnali ho
do lesa na bukvice.

»A co kdybych zkusil Stésti ja?“ fekl si Honza z vesnicky pod
horami. Mama mu napekla na cestu ranec buchet, Honza si ho
povésil pfes rameno na sukovici a vyrazil do svéta.

Uz mél strevice skoro nadranc, a peklo porad nikde. Jak vidét,
pro chudého chasnika neni tak lehké se do ného dostat.

Cesta vedla hustym lesem a tu se najednou pred chasnikem
otevrela svétlina a na té stala chaloupka, jako by ji vymaloval.



O UKRADENEM SMICHU

Honza zaklepal na okynko. Na zdprazi vysla starenka, takova
drobounkai, Ze by ji do uzlicku svazal.

,Mam pred sebou jesté dlouhou cestu, babi¢ko, mohl bych
u vas zustat na nocleh?“ smekl Honza éepici.

»A kampak mas, mlddenecku, namireno, Ze jsem tak smélar“

,Do pekla pro smich, co ho ¢erti ukradli lidem.“

»A to pro sebe, pro sebe? Nebo budes taky na vahu proddvat?

,»Babicko, kdybych si smich nechal jen pro sebe, to by se mi
brzy zapri€il v hrdle. Smat se musi 1 v§ichni kolem, vSem lidem
ho donesu zpatky a rozdam, v§ak byval jejich!“

»Inu, tak pojd' dal,* fekla stafenka. ,,Na ptidé je sena dost, vy-
spis$ se vonavym spankem!“

Rano vyprovodila stafenka Honzu pred prah a tam se placla
do cela:

»Malem bych zapomn¢la! Pfidam ti néco na cestu k mamin¢i-
nym buchtam.”

Zabéhla do stije za chaloupkou a za chvili¢ku byla zpatky
s grosakem, ktery mel u sedla zavéSené kladivo a klicku s vrabcem.

,»Koné mas na cestu, aby sis neroztrhal stfevice, a to ostatni se
ti mozna po cesté bude taky hodit.

Honza pekné podékoval, no ted bude cesta ubihat jinak! A jel
a jel, az ho ktin po mnoha dnech donesl na velikou louku a zafr-
kal, zZe se chce napaést.

Trava tam rostla vysokd a mékoucka jak pefina, v takové by se
dalo i pékné chrupat!

»A poslouzi kladivo - vida, k ¢emu vSemu taky mize kladivo
byt! Zatlucu do zemé poradny kolik, abych k nému mohl uva-
zat koné na dlouhou oprat. Jinak by se mi na pastvé zabéhl, za-
timco budu spat,“ mudroval Honza a dal se do prace. Ale jeSté



nedotloukl a z diry v zemi se vyrojilo hejno Certt, jako kdyz pich-
ne do vosiho hnizda. Rovnou pod loukou lezela pekelna riSe!

,»Co to tu zdvihas za poradky, pozemsky Cerve, co tady chces?
Vzdyt jsi ndm prorazil v pekle strop!“

,Nevypaddte zrovna, Ze byste v tom vasem pekle chodili do
vtipnych §kol,“ pomyslel si Honza a povida:

,»T0 je mi lito, rohati pani, ale co délat? M4 tu stat kostel, zrov-
na vyznacuju kolikama zaklady.*

Nato sebral dal$i z kild, co tu zbyly z rozpadlé ohrady, a Sel
jakoby nic zatloukat do druhého rohu louky.

Certy obesla hriiza. Kosteliim se v§ude vyhybali na sto hont,
a ted by jim mél néjaky trtnit rovnou nad hlavami?

»Pockej jesté s tim zatloukdnim, panacku! Podivej, sneseme ti,
co budes chtit, jenom kdyz ten kostel tady nebude stat.

»A to si dam libit! Abyste vidéli, Ze nejsem sobéhrab, chci je-
nom ten ukradeny smich.“

Certi se zadali o$ivat. ,,A pro¢ zrovna smich, co je to za maje-
tek? Tamhle to stddo Cernych prasat u lesa si vezmi jako darek.
Jsou to sam4 hrabata a knizata, co jsme je proménili v divou
ZVer.

»Dékuji pékné, takovych bych vAm mohl jeSté pridat,“ odpove-
dél Honza. ,,Jdu zatloukat dalsi kolik, musim si pospiSit. Zejtra
se zaéne kopat na zdklady.*

Stary Luciper slysel dole na svém triné vSechno, o ¢em byla
na louce tec, a vidél, zZe jde do uzkych. Vytdhl pytel s ukrade-
nym smichem zpod trtinu a poslal ho s tézZkym srdcem po dvou
Certech Honzovi na zemsky povrch. Chasnik dvakrat neotalel:
vyhoupl se i s pytlem koni na hibet a ujizd¢l, jako by mu hlavu
zapalil.
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O UKRADENEM SMICHU

Ale Luciperovi se vSechno v jeho rohaté palici rozlezelo jak
nalezi teprve ted: ,, Ten chlapik nevypada, Ze by si chtél stréit
smich do vlastni truhly. Rozda ho mezi lidi a pro nds nebude
zas dohromady co na praci. To bych taky jednoho krasného dne
mohl své pekelné kralovani povésit na hrebik!“

I zavolal si Luciper k trinu Certa Belidla a takto mu rozkazal:

,»Jsi nejchytiejsi a nejsilnéjsi z mych poddanych. Let za Honzou
a hled' nad nim vyhrat. A pak mu seber smich!“

Cert vylétl z pekla, az se zakoufilo, a jak dohnal Honzu,
zakricel:

,»Stlj! Budeme mértit sily! Kdo hodi vys kamenem, tomu bude
smich patfit!“

Popadl nejbliz$i kdmen a vymrstil ho, az hvizdl vzduchem.
Celou hodinu museli éekat, nez spadl na zem.

»,Nehdazi§ zrovna nejhar, fekl Honza. ,,Taky jsem tak hazival,
kdyz jsem jako kluk pasal u sedldka. Divej se ale, jak hdzim ted!“

Klicka s vrabcem, kterou mu darovala starenka, prisla ke cti.
Vybral z ni ptacka tak, aby to Cert nevidél, a prudce ho vymrstil
z dlané.

,Vid¢ls, jak zmizel v oblacich? Ten nespadne ani za hodinu!
Aspon se pekné prospim, nez se ndm vrati na zem!“

Potom se Honza natdhl do travy a usnul jako parez. A kdyz se
probudil, vidi ¢erta Belidla, jak se to¢i kolem dokolecka, div si
nevykrouti krk. VyhliZzel Honztv kdmen — kdypak uz kone¢né
spadne, takova doba!

»,Natahni dobre slechy, uz leti dold, spadne co nevidét!“ vykrikl
Honza. A jak se Belidl pfi tom svém motani k nému otocil zady,
vytal mu chasnik takovou za ucho, az Certisko zatfepalo kopyty

ve vzduchu, jak kozel v kotrmelci.
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»Tady to mas,* fekl Honza, ,,povidal jsem ti prece, abys ddval
pozor!“

S ndramnou ostudou prohral éert ten velky souboj v hizeni.
Stahl ocas mezi nohy a pry¢ — jen ¢erny kouf se za nim po zemi
kutalel.

Dlouh4 cesta ¢ekala Honzu zpatky do vesni¢ky pod horami,
cely svét musel objet na starenciné grosakovi! A vSude, kam pri-
jel, rozdaval smich plnymi hrstmi, a presto z pytle neubyvalo.
Kdekdo se divil a kdekdo se smal: Ze je zas na svété dobre, Ze

slunce vesele sviti, Ze prace jen v rukou hraje, vSechno jako dfiv.




Cisar a jeho kocour

CINSKA

Za d4vnych dob vl4dl v Ciné cisat, ktery
e * neumél nic jiného nez dat se po ranu ob-
léci do nddherného roucha, pak se posadit

ke stolu a skoro cely den strkat do dst la-
htidku za lahtdkou. KdyzZ zrovna nesedél

za plnymi misami, hovél si na trtiné. Tocil

palci mlynek na svém kulatém brise a s potéSenim vzpominal na

dobroty, na kterych si pred chvili tak pochutnaval. A jesté vic se

ale té$il na ty, které za chvilku ozkousi na svém mlsném jazyku.

O svéte kolem paldce neveédél viibec nic. Ze zvirat znal jen
chundelaté palacové psiky, kteti se povalovali na brokatovych
polStarich v komnatach dvornich dam, a z ptakd jen slaviky
a pavy. Mohl je slysSet a vidét rovnou z okna, kdyz se po prili$
sytém jidle osvéZoval pohledem do palacovych zahrad. Jeho dvo-
rané na tom nebyli o mnoho lip. Vypravéli cisari o svété kolem
jen to, o cem védeéli, Ze se mu bude libit. Kdepak by se tam naslo
misto pro vSetecnou Sedivou mys?

A prece se ukazala ve v§i krase svych vouskt a ocek lesklych
jako koralky! Prebéhla cisati rovnou pred nosem v nejzlatéjsi
z jeho zlatych komnat a vladar se tak polekal, Ze utekl aZ do nej-
odlehlejsiho pokojiku svého sidla. Byl svatosvaté presvédcen, ze
do paldce vnikl nebezpecny netvor, ktery se takhle zmensil jen
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proto, aby mohl proklouznout pod nohama strazi. Kdyz se cisar
neukdzal v trinnim sale uz cely tyden, zacali ministfi a genera-
lové pokyvovat hlavami sem a tam, az se nakonec sesli k pora-
d€. Usoudili totéz, co usoudil vladar, jak také jinak? V palaci se

uhnizdil straslivy netvor, ta hriiza, co jenom pocit?

Mezitim plynul ¢as a mys se v palaci zabydlela, jako kdyby ji
odjakziva patril. Byla drzd a vSetecnd jako vSechny mysi, které
se prestaly bat: prochdazela se po zlatem vyklddanych komnatich
sem a tam, zametala ocdskem jako vlec¢kou, vyhryzala do cisato-
va slavnostniho Satu, vySivaného obrazci drakt, obrovskou diru
a smlsla siina jeho nefritem vyzdobeném opasku.

Tohle uz cisate a cely jeho dvir vydésilo k smrti. Nanejvys
neodkladné nutno najit muze, ktery by netvora spolehlivé zne-
Skodnil, dupali po dlazdicich generalové. Zaénéte s modlitbami,
prinasejte obéti Hriizyplnému. Snad bude milostiv a vystéhuje
se, radili ministfi.

Cisafovym dvorantim a nejbliz§im z toho sla hlava kolem.
Nakonec si fekli, ze se zaridi jak podle generald, tak podle mi-
nistri. Kdo naklani ucho k tém i oném ustiim, lecCehos muize
prihodné vyuzit. A tak od toho dne nafizeno s rdnemis vecerem
skladat pred mysi po tfech poklonach az na zem a za tdsvitu i za
soumraku zapalovat vonné ty¢inky v kouté u diry, kterou mys
vyhlodala. Zaroven dat zhotovit tfikrat sto desek s timto ndpi-
sem: Hleda se muz moudry a dovedny, jenZ v cisarském palaci
dokaze polapit nevidané zvife, jehoz podobu vystihuje nésleduji-
ci obraz. Komu se to podari, bude odménén deseti tisici zlatymi
kuany a tisicem svitki atlasového hedvabi.

Ttikrat sto dfevénych desek, na nichz dvorni malif se svymi
pomocniky namaloval Stétcem a tusi tfikrat sto podob vouskaté
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CiSAR A JEHO KOCOUR

mysi s drzym ¢eniSkem, bylo rozvéseno po trech stech rozich
sidelniho mésta.

Lidé se zacali sbihat k vyhlasce jako mravenci na med. A tak
se do jednoho hloucku dostal i mlddenec z jedné vesnice, ktery
byl zrovna ve mésté na navstévé u stryce. Kdyz si vyposlechl, co
je na desce napsano, povyskocil, aby si pres hlavy téch pred nim
prohlédl obrazek. A hned si radosti pleskl dlanémi do kolen:
mam ja to ale Stésti!

Chlapcovo Stésti spocivalo v tom, Ze stal az vzadu na kraji
hloucku a Ze mél rychlé nohy. Nez se kdo v tlacenici u desek
vzpamatoval, sta¢il mladenec chytit na ziprazi jedné ¢ajovny
pékného ¢erného kocoura, ktery si tam zrovna brousil drapky
o sloupek. Dalo chvili prace vstrcit toho bojovnika do rukavu,
Skrabal jako divy! Mladik upaloval k cisarskému palici, jen aby
predbéhl ostatni. ,,Prichdzim polapit netvora,* prohlasil strazim
a ty ho okamzité zavedly do cisarskych komnat.

A v té nejnadherné;si ze vSech uvidél néco, ¢emu by nikdo
z ostatnich poddanych za zdmi palace jisté za cely svét neuveril:
sam cisar se svymi nejbliz§imi tu kleceli na holé podlaze a bili
Cely o zem pred stoleCkem, na kterém na zadnich tlapkach se-
dé€la obyCejna Sediva mys. V prednich drzela masem nadivanou
buchtic¢ku a porddala sousto za soustem, az ji lupalo za uSima.

Mladenec nemohl vydrzZet ten pohled: vybuchl smichy a smal
se a smal, aZ mu slzy tekly z o¢i. Cisaf s rodinou otocili hlavy: jaky
vytrznik se to odvazuje rusit nas obfad? Okamzité s nim do pout!

Ale venkovan nemél jen rychlé nohy; jeho jazyk byl mrstny
pravé tak. Stacil vyktiknout, jesté neZ straZe mohly vykonat roz-
kaz: ,,Ja jsem ten, kdo vas vysvobodi od netvora, uz ted' se sméju,

'((

jak ho vy¥{dim
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A pri poslednim slové vypustil z rukavu kocoura, ktery se jedi-
nym skokem vyhoupl na stolek a jedinym chramstnutim mys za-
kousl. Cisafi a dvoranim div nevypadly o¢i z dilka a jejich tsta
zlistala oteviena dokoran. Takovy zazrak, takovy div! Hrizny
neznamy tvor v ten raz pfemozen jinym nezndmym tvorem, co
to za divné novoty vtrhlo do Paldce nebeského klidu? Vedle mysi
totiz neznali u cisarského dvora ani kocky — kdopak je kdy na-
posled v paldci vid€l?

Mladenec vstréil zase kocoura do rukavu a zeptal se, jak by si

co nejdriv mohl odnést slibenou odménu.




CiSAR A JEHO KOCOUR

»,2Kam bys chodil, k éemu ten spéch? To se ti u mne v paldci
nelibi?“ zabreptal cisaft. ,,Za tebou se zavre brdna, nesta¢im se
ani ohlédnout a néjaka dalsi priSera za¢ne radit v mych kom-
natdch. Ztstan, budu té jmenovat svym nejvysSsim télesnym
ochrancem!“

Ale vesnic¢an nechtél o ni¢em takovém ani slyset. Teprve kdyz
cisar nabidl k vypsané odmén¢ jeSté deset tisic kuanti a tisic
svitkl atlasu navic, uvolil se nechat v palaci alespon svého
chlupace.

,»Jméno toho tvora je Kocour a vold se na né¢ho zaklinadlem ¢i
¢i. Statecné vymyti kdejakou ni¢emnou sprez!“

Mladik se vratil do své vesnice jako boh4c. Ale vydrzZel byt
bohdcem jen do vecera. Kdyz se sesli sousedé, aby si poslech-
li, jak zachranil samotného cisate pred mysi, rozdeélil se s nimi
o odménu rovnym dilem. Na vesnici se nic neutaji. Zvést se brzy
donesla k jednomu vinopalnikovi, ktery kromé sudt §patného
ryzového vina ve sklepé mél jesté hezkou dceru.

,»Takové bohatstvi za kocoura!“ chodil vinopalnik po domé sem
a tam jako liska v kleci a zavist mu krabatila éelo. ,,Kdyz byl cisat
tak marnotratny k oby¢ejnému bezzemkovi, jak Stédry by asi mu-
sel byt ke mné! Ale jak se jen o mné dovi, jak mu dat o sobé védét?*

Ndhoda si nevybira. Prilétne, kam chce a nez se nadéjes. A tak
se stalo, Ze zrovna v téch dnech projizdéli krajem cisarsti nahon-
¢1, kteri hledali sluzky do cisarovych sluzeb. Rodice pred nimi
schovavali své dcery do stoht sldmy i do kozich chlivkd. Védéli
dobre, ze kdo byl jednou odveden do paldce slouzit cisati, uz
se nikdy domt nevratil. Mohl by pfece potom vypravovat, Ze
vladar ¢inské fise nic jiného nedéld, nez od rdna do vedera cpe
své bricho!
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Pred ndhonéimi se zkratka uz zdaleka zaviraly kdejaké dvere —
jenvrata vinopalny zela dokofan. A nebyla prazdna: stdla v nich
krasné vyzdobena nositka s vinopalnikovou dcerou a vedle no-
sitek sdm majitel sklipku.

»Dopravte ji bez thony aZ do vladafovych komnat a nezapo-
mente cisari vyridit, Ze tuhle sluzku posila nejponiZencéji vi-
nopalnik Li z vesnice Can,“ domlouval verbiiim $tastny otec.
Citil se byt opravdu velmi $tastny, Ze mu nahoda tak pomohla.
Cisar se o ném dovi, odména uz je na dosah!

Ale ndhon¢éi zvysoka odsekli: ,,Donesou ji tam tvi pacholci
nebo treba ty saim! Nevidis, Ze sedime na konich?“

,»Iim lip,“ fekl si vinopalnik. ,,Asponl odevzddm dceru cisari
vlastnoruéné a taky si hned vyzvednu cisartiv dar.“ A tak vykrocil
smérem k sidelnimu méstu s usmévem kulatym jako mésic a za
nim dva sluhové s nositky.

Kdyz po dlouhé cesté konecné stanuli pred cisarem, byl vladar
opravdu dojat: ,,Sam otec privadi vlastni dceru do sluzby z takovych
dalav! A to je pekné, to se mi libi. Podle oSaceni vidim, Ze nejsi Zad-
ny hej pockej,* obratil se k vinopalnikovi. ,,To ja té budu muset od-
meénit, jak se slusi a patfi, vSak ja taky nejsem jen tak néjaky cisar!“

Poté zaSeptal néco do ucha svému komornikovi, ten luskl
prsty a za chvilku uz stavéli slouzici pred vinopalnika skfinku
s miiZovymi dvifky, podloZenymi sitovinou ohnivé barvy.

,»Jsi jeden z nej$tastnéj$ich cisarovych poddanych,* fekl ko-
mornik vinopalnikovi, ,,protoze pravé dostavas jednu z nejpo-
divuhodnéjsich vzacnosti z jeho pokladd. Zazraény tvor té zbavi
vesSkerého utrpeni!

Slouzici otevreli dvifka, a kdyby vinopalnik uctivé nekleéel na
zemi, byl by na ni izasem a zklamanim padl jak Siroky tak dlouhy.
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»Jeho jméno jest Kocour,* zvolal cisar, kdyz chlupac vyskoéil
ze skrinky. ,,Zbavil mne hrizného netvora Mysi. I vSech jeho
neradnych bratri a sester mne zbavil, pozakousal je do jednoho!

Abych pravdu fekl, uz ho nepotiebuju. At jeho kouzelnd moc
slouzi ted tobé! A nezapomen zaklinadlo, kterym se privolava;
to zaklinadlo zni ¢i ¢i!“

Tak dostal vinopalnik vyménou za svou dceru obycejného ko-
coura. A cisar? Zase spokojené tocil palci mlynek na svém ku-

latém briSe a pfemyslel uz jen o tom, co dobrého mu asi chysta
k obédu vrchni cisarsky kuchat.
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